
» 19. Za p o z w o 1 e n i e m Zwierzchności.

Biletów można dostać w cukierni P . Laguny, a w dzień przedstawienia, od godziny 5-ej, w kassie teatru.

POCZĄTEK O GODZINIE 7 WIECZOREM.
HenaTaHO bu IleTpoKOBCKOH FyóepHCKou Tunorpa^in.

M. PETKOKOW.

O S O B Y :

Wojciech Zadra —  —  —  —  —  P. Krzesiński.
Gertruda Oiapucińska —  —  —  —  P-ni Krzewińska.

W czasie pierwszego antraktu przedstawioną będzie scena chumorystyczna z operetki „WIANKI“

S T A R U S Z K O W I E  W ZALOTACH

O S O B Y:

Antoni Malaquez — — —  —  —  P. Kwieciński.
Fernanda, jego synowicą —  —  —  —  P-ni Rudnicka.
Epinard Corbineau —  —  —  —  P. Tomaszewicz.
Joasia, służąca —  —  —  —  —  R-ni Wójcicka.

Scena w Paryżu.

STO ZA STO
Komedja w 1-m akcie ze śpiewami, z francuzkiego,

Scena w Paryżu.

O S O B Y:

Juliusz Toryllon, adwokat —  —  . —  —  P. Tomaszewicz.
Ireną, jego żona —  —  —  —  —- P-a Szaszkiewicz.
Morvanchut —  —  —  —  —  P. Fjbel.
Henryka, jego żona—  —  —  —  —  P-ni Królikowska.
Filip /służący Tourillona —  —  —  —  P. Boguszewski.

Komedja w 1-m akcie, z francuzkiego,

DWI E KROP LE WODY

Scena na wsi.

O S O B Y:

Pani Dorska -— —  —- —  —  P-ni Krzesińska.
Franio, jej siostrzeniec —  —  —  —  P. K rólikow ski.
Amelka, jej wycliowanica —  —  —  —  P-ni Rudnicka.
Jan, stary sługa —  —  —  —  —  P. Pihch.

Obrazek dramatyczny w 1-m akcie, oryginalnie napisany przez lir. Aleksandra Fredro (syna),

P R Z E D  Ś N I A D A N I E M

P R Z E D S T A W I :
PIERWSZY RAZ

We Wtorek, dnia 23 Października (4 Listopada) 1873 roku,

TOWARZYSTWO DRAMATYCZNE POD DYREKCYĄ PAWŁA RATAJEWICZA,

W TEATRZE P. SPAHNA

CENA MIEJSC ZWYCZAJNA



ць |9 ж С ъ д о з в о л е н і я  Н а ч а л ь .с  т в а. Г. ОЕТРОКОВЪ.

ВО ВТОРНИКЪ, 23 ОКТЯБРЯ (4 НОЯБРЯ) 1873 ГОДА,
ДАНЫ б у д у т ъ :

ЕЪ ВЕРВИЙ РДЗЪ
Драматическая картинка, въ 1-мъ дѣйствіи, ориг. соч. гр. Александра Фрѳдро (сына),

ДО З А В Т Р А К А
Д Е Й С Т В У Ю Щ И  Л И Ц А :

Госпожа Дорская —-  —  —  —  —  Г-жа Кржесинская.
Франіо, ея племянникъ —  —  —  —  Г. Круликовскгй.
Амалія, ея воспитанница —  —  —  —  Г-ж а Рудницкая.
Янх, старый слуга —  —  —  —  Г. Пилихп.

Дѣйствіе происходить въ дѳревнѣ.

Комедія въ 1-мъ дѣйствіи, съ Французскаго,

Д В Е  К А П Л И  в о д ы
Д Е Й С Т В У Ю Щ И  Л И Ц А :

Юліусъ Туриліонъ, адвокатъ — —  —  Г. Томашевиче.
Ирена, его жена —  —  —  —  —  Д-ца ІІІашкевичв.
Морваншу —  —  -— —  — Г. Эйбелъ.
Генрика, его жена —  —  —  —  —  Г-ж а Кру лыковская,
Филиппы лакей Туриліона —  —  —  —  Г. Боіушевскій.

Дѣйствіе въ Парижѣ.

Комедія въ 1-мъ дѣйствіи съ пѣніемъ, съ Французскаго,

СТО ЗА СТО
Д Е Й С Т В У Ю Щ И  Л И Ц А :

Антоніо Малакезъ —  —  —  —  —  Г. Квіъцинскій.
Фернанда, его родственница —  —  —  Г-ж а Рудницкая.
Эжинардъ Корбино —  —  —  — Г. Томашевиче.
Іоася, служанка —  —  —  —  —  Г-ж а Войцицкая.

Дѣйствіе въ Парижѣ.

Печатать дозволяется. Начальникъ Земской Стражи г. Петрокова, ІПтабсъ-Капитанъ Волковъ.

Во время перваго антракта представлена будетъ юмористическая сцена изъ оперѳты „ВЪНКИ”

С Т А Р И К И  ВЪ В О Л О К И Т С Т В Е
Д Е Й С Т В У Ю Щ И  Л И Ц А :

Войцѣхъ Задра —  —  —  —  —  Г. Кржесинскій.
Гертруда Цяпуцинская —  —- —  —  Г-ж а Кржесинская.

Билеты можно получать въ кондиторской Г. Лагуны, а въ день представленія, съ 5 часовъ вечера, въ кассѣ театра.


